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La Educación Intercultural Bilingüe (EIB) es 
una política nacional clave en la formación 
de estudiantes de pueblos indígenas, así 
como de la lengua shipibo-konibo. En la 
región amazónica, estos estudiantes enfrentan 
barreras lingüísticas y culturales, lo que hace 
urgente implementar estrategias didácticas 
que respeten y promuevan su lengua y cultura. 
A su vez, se deben brindar herramientas para 
superar los desafíos en el aprendizaje. La 
situación se vuelve más compleja y, sobre 
todo, crítica al observar que sólo el 24.2% de 
los estudiantes de 4to grado del nivel primario 
en Huánuco alcanzan un nivel satisfactorio en 
comprensión lectora (Ministerio de la Mujer y 
Poblaciones Vulnerables, 2024). Esto expone 
la necesidad de un enfoque educativo que 
contemple las particularidades lingüísticas y 
culturales de los estudiantes para mejorar su 
rendimiento académico. 

En este sentido, la comprensión lectora es 
una habilidad principal para el desarrollo 
académico que se ve influenciada por las 

Leer en la lengua propia: estrategias para 
estudiantes shipibo-konibo en Huánuco

diferencias lingüísticas entre la lengua 
materna y el idioma de instrucción del 
estudiante. Quichimbo (2022) menciona que, 
los estudiantes indígenas tienen dificultades al 
enfrentarse a textos escritos en un idioma que 
no es su lengua materna, lo que genera barreras 
en la comprensión de los contenidos. Por lo 
tanto, el desafío consiste en crear metodologías 
que no solo enseñen a leer, sino que también 
incorporen la riqueza lingüística y cultural de 
los estudiantes para facilitar su comprensión y 
desarrollo de habilidades lectoras. 

Por ello, las estrategias didácticas deben ser 
adaptadas a los contextos interculturales 
para mejorar la comprensión lectora de los 
estudiantes de lenguas nativas. Según Vicente 
(2022), la metodología aplicada por los 
docentes debe integrar elementos de la cultura 
y lengua de los estudiantes, ya que, esto permite 
que se sientan identificados y comprendidos 
dentro del salón de clases. Este enfoque no sólo 
favorece su compromiso e interés, sino que 
también facilita la comprensión de los textos. 
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Fundamentos de la comprensión lectora y de las 
estrategias didácticas en contextos interculturales 

Cuando las estrategias didácticas incluyen 
elementos lúdicos y visuales, alineados con 
las formas tradicionales de aprendizaje de 
los pueblos, se genera una conexión más 
profunda con los contenidos (Cita, 2019), lo 
que mejora la comprensión lectora y hace el 
proceso de aprendizaje más significativo para 
los estudiantes. 

La implementación de estrategias didácticas 
interculturales en la enseñanza de la 
comprensión lectora es un elemento básico para 
superar las barreras lingüísticas y culturales que 
enfrentan los estudiantes de la lengua shipibo-
konibo en Huánuco. A pesar de los esfuerzos 
por mejorar la educación, como se mencionó 
anteriormente, solo una pequeña fracción de 
los estudiantes alcanza un nivel satisfactorio en 
comprensión lectora, lo que resalta la urgencia 
de crear enfoques pedagógicos que respeten 
su lengua y cultura. La falta de metodologías 
adecuadas contribuye al rezago académico, 
por lo que este estudio busca proporcionar 
soluciones concretas que favorezcan tanto 

el aprendizaje como la preservación de su 
identidad cultural. Por ello, esta investigación 
tiene como objetivo analizar las estrategias 
didácticas en la enseñanza de la comprensión 
lectora en estudiantes de lenguas nativas del 
nivel primaria en instituciones educativas de 
gestión pública de Huánuco, 2025. 

En esta sección se desarrolla el marco teórico 
relacionado con la comprensión lectora y las 
estrategias didácticas. Se aborda los distintos 
niveles de la comprensión lectora, poniendo 
énfasis en las dificultades que enfrentan los 
estudiantes de lenguas nativas. Además, se 
analizarán las estrategias didácticas empleadas 
en la enseñanza de la comprensión lectora, 
con un enfoque específico en los contextos 
educativos bilingües y multiculturales. 
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•	 Niveles, retos y alcances de la comprensión lectora en estudiantes de lenguas 
nativas 

La comprensión lectora, debido a su 
relevancia en el proceso de aprendizaje, ha 
sido ampliamente estudiada desde diversas 
teorías y enfoques. Según Rojas et al. 
(2024), la comprensión lectora es un proceso 
que implica la interacción del lector con el 
texto, activando sus experiencias previas 
mientras decodifica la información. Sin 
embargo, Arnijos et al. (2021) mencionan 
que la comprensión lectora requiere no 
sólo decodificar el texto, sino también 
concentración y pasión por la lectura para 
lograr un aprendizaje significativo. Además, 
Rivera (2024) subraya que comprender 
un texto implica identificar y analizar los 
significados de las palabras en su contexto, lo 
que permite diferenciar hechos de opiniones. 

En este sentido, la comprensión lectora 
es un proceso dinámico que implica la 
interacción activa entre el lector y el texto, 
donde se activan los conocimientos previos 
y se utilizan diversas habilidades cognitivas 
como la decodificación, la inferencia y 
el análisis. Este proceso no solo permite 
entender el contenido literal, sino también 
interpretar y reflexionar sobre la información, 
lo que facilita la adquisición de nuevos 
significados y la comunicación efectiva. 
Es decir, comprender verdaderamente un 
texto, significa pasar por tres niveles: literal, 
inferencial y crítico (Avedaño, 2020).  

Por un lado, el nivel literal de la comprensión 
lectora, según Basante et al. (2025), implica 
la capacidad de identificar y entender la 
información explícita que se encuentra 

en el texto, como hechos, datos y detalles 
mencionados de manera directa y clara. 
Para muchos estudiantes, especialmente en 
contextos rurales y bilingües, dominar este 
nivel es clave, ya que constituye la base 
sobre la cual se desarrollan habilidades más 
complejas de comprensión. Sin embargo, en 
estos contextos, los estudiantes enfrentan 
dificultades adicionales, ya que deben traducir 
mentalmente entre su lengua materna y el 
español, lo que impacta su capacidad para 
comprender y retener la información básica 
del texto (Chávez y Chávez, 2025). 

El nivel inferencial de la comprensión lectora 
implica la capacidad de hacer deducciones, 
sacar conclusiones y establecer conexiones 
que no están explícitamente presentes en el 
texto (Rivera, 2024). Este nivel es esencial 
para desarrollar habilidades analíticas, ya que 
permite al lector leer entre líneas y asociar la 
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•	 Enseñar a comprender: enfoques y prácticas didácticas para contextos 
bilingües e interculturales 

información del texto con sus experiencias 
previas o con otros conocimientos. No 
obstante, los estudiantes de lenguas 
nativas enfrentan una desconexión entre 
las estructuras lingüísticas y semánticas 
de su lengua materna y el español, lo que 
dificulta la realización de inferencias de 
manera adecuada (Quichimbo, 2022).

Finalmente, el nivel crítico de la 
comprensión lectora implica una reflexión 
profunda sobre el contenido leído, 
evaluando su veracidad, relevancia y 
aplicabilidad (Quispe, 2022). Este nivel 
es el más avanzado, ya que requiere 

que el lector no solo entienda el texto, 
sino que también lo analice críticamente, 
cuestionando su contenido y reflexionando 
sobre su impacto. Desarrollar esta capacidad 
de reflexión crítica es fundamental para 
formar estudiantes autónomos, capaces de 
participar activamente en la sociedad. Sin 
embargo, para los estudiantes de lenguas 
nativas, este nivel se ve limitado si no se 
incorporan textos que reflejen su realidad 
cultural y lingüística. Tal como lo menciona 
Rojas et al. (2024), la falta de materiales 
didácticos que conecten con la cultura de los 
estudiantes de lenguas nativas dificulta el 
desarrollo de una reflexión crítica auténtica.

En el proceso de lograr una comprensión 
profunda de un texto, los docentes enfrentan 
el desafío de diseñar estrategias didácticas 
efectivas que faciliten al estudiante alcanzar 
un nivel crítico de comprensión lectora. En 
este contexto, diversos autores han abordado 
el concepto de estrategias didácticas desde 
diferentes perspectivas. Araujo (2017), 
por ejemplo, las entiende como las formas 
en que el docente organiza situaciones de 
aprendizaje específicas para fomentar el 
desarrollo de la actividad del estudiante. En 
contraste, Chávez y Chávez (2025) destacan 
que las estrategias se constituyen como 
acciones planificadas con un objetivo claro, 
que buscan organizar la enseñanza y facilitar 
la práctica de los conocimientos por parte 
de los estudiantes. Por su parte, Avendaño 
(2020) amplía esta visión al considerar las 
estrategias como procedimientos que orientan 
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la selección, evaluación o modificación de 
acciones con el fin de alcanzar un objetivo 
educativo determinado.  

Por tanto, las estrategias didácticas son 
acciones planificadas e intencionadas por el 
docente para organizar y dirigir el proceso de 
aprendizaje, adaptándose a las necesidades 
de los estudiantes. Estas estrategias no 
solo buscan facilitar la transmisión de 
conocimientos, sino también optimizar el 
aprendizaje, promoviendo la reflexión y el 
desarrollo de habilidades en los estudiantes 
para alcanzar metas educativas específicas. 

En este sentido, las estrategias didácticas 
en la comprensión lectora se aplican a lo 
largo de todo el proceso de interacción con 
el texto, dividiéndose en tres momentos 
clave. Primero, las estrategias previas 
a la lectura, según Quispe (2022), son 
clave en el proceso de comprensión, ya 
que se enfocan en la preparación del 
estudiante para interactuar con el texto. Se 
busca activar los conocimientos previos, 
generar expectativas y motivar la lectura 
a través de actividades que familiaricen al 
estudiante con el contenido. No obstante, 
en los estudiantes de lenguas nativas, estas 
estrategias se ven limitadas cuando no se 
vinculan con sus lenguas maternas o con su 
cultura. La desconexión entre las lenguas 
indígenas y el español en el contexto 
escolar dificulta que los estudiantes accedan 
a los mismos niveles de comprensión 
que sus compañeros que no pertenecen a 
comunidades lingüísticas nativas (Núñez, 
2023; Chávez y Chávez, 2025). 

Durante la lectura, las estrategias de interacción 
con el texto juegan un papel fundamental 
en el desarrollo de habilidades cognitivas 
como la inferencia y la identificación de 
ideas principales. López y López (2020) 
menciona que, a través de estas estrategias, 
se busca que los estudiantes interactúen 
activamente con el texto, realizando 
conexiones entre la información leída y sus 
propios conocimientos. Sin embargo, cuando 
los textos son predominantemente en español 
y no consideran el contexto lingüístico de 
los estudiantes, los mismos se enfrentan a 
barreras cognitivas adicionales. La diferencia 
estructural entre el español y las lenguas 
nativas dificulta la aplicación de estrategias 
inferenciales, ya que los estudiantes tienen 
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que lidiar con dos sistemas lingüísticos y, 
en muchos casos, con un sistema de valores 
y referencias culturales que no se reflejan 
en los textos (Intriago y Chávez, 2022).  

Finalmente, las estrategias posteriores a la 
lectura, que incluyen actividades de reflexión 
y análisis crítico del texto, son importantes 
para consolidar la comprensión. Estas 
estrategias permiten que los estudiantes 
refuercen lo aprendido y lo conecten con 
otras áreas del conocimiento (Araujo, 2017). 
Sin embargo, los estudiantes de comunidades 
lingüísticas nativas, a menudo, no logran una 
reflexión crítica adecuada sobre los textos 
debido a la falta de conexión con su cultura 
(Quesada 2021; Rojas y Martínez, 2016; 
Basante et al., 2025). Los textos estándar, 
aunque bien estructurados y diseñados para 
una población general, a menudo no resuenan 
con las experiencias o la visión del mundo de 
los estudiantes que hablan lenguas nativas.

Diseño metodológico: revisión de literatura sobre 
estrategias didácticas 

El presente estudio emplea como método de 
investigación la revisión sistemática del tema 
de las estrategias didácticas en la enseñanza 
de la comprensión lectora. Según López 
y Torres (2021), la revisión sistemática es 
un proceso de investigación que recopila, 
organiza y sintetiza de manera ordenada la 
información proveniente de estudios previos, 
con el fin de responder a una pregunta de 
investigación ya formulada. Este enfoque 
permite realizar un análisis crítico de la 
literatura existente, identificando patrones, 
avances y vacíos en el área de estudio. 

Para la recopilación de los materiales, se 
seleccionaron 10 tesis (5 de ámbito nacional 
y 5 de ámbito internacional) y 30 artículos 
científicos, los cuales fueron elegidos 
siguiendo criterios de inclusión y exclusión 
definidos con el fin de garantizar que la 
información fuera pertinente y adecuada al 
contexto de la investigación. Los artículos 
seleccionados cumplen con los siguientes 
criterios de inclusión: han sido publicados 
entre 2018 y 2025, abordan la Educación 
Intercultural Bilingüe (EIB) en contextos 
rurales en los cuales los participantes 
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utilizan dos o más lenguas, y exploran la 
relación entre las estrategias didácticas y 
la comprensión lectora dentro de este tipo 
de contextos. Además, se consideraron 
estudios que incluyen el uso de estrategias 
motivacionales y creativas para mejorar la 
comprensión lectora en contextos bilingües e 
interculturales. 

Por otro lado, se excluyeron aquellas 
investigaciones que no se alinean con el 
enfoque lingüístico y cultural de la educación 
bilingüe intercultural. Esto incluye tesis 
de grado que no abordan estos aspectos 
específicos, así como artículos centrados 
exclusivamente en la Educación Básica 
Regular, los cuales no profundizan en el 
contexto intercultural y bilingüe necesario 
para cumplir con los objetivos de esta 
investigación. 

En cuanto al proceso de recolección de 
datos, se utilizaron descriptores específicos 
en las búsquedas bibliográficas, tales 
como “estrategia didáctica y comprensión 
lectora”, “Educación Intercultural Bilingüe” 
y “estrategias interculturales”. Estas 
búsquedas se realizaron en diversas bases de 
datos académicas de prestigio, como Scielo, 
Redalyc, Dialnet y ScienceDirect, con el fin 
de acceder a una amplia variedad de estudios 
relevantes para el tema de investigación. 

El proceso de revisión se llevó a cabo 
mediante un análisis crítico de los 
estudios seleccionados. Para facilitar la 
comparación de los resultados obtenidos, 
las investigaciones fueron organizadas de 
manera que se pudieran identificar patrones 
comunes y diferencias entre los hallazgos. 

Los datos extraídos de los estudios fueron 
estructurados utilizando tablas y figuras en 
herramientas como Excel y Word, lo cual 
permitió un análisis más claro y ordenado, 
favoreciendo la visualización de los 
resultados.  

El análisis de los resultados se realizó 
de forma descriptiva, con el objetivo de 
identificar las estrategias didácticas más 
efectivas para mejorar la comprensión 
lectora en estudiantes de lenguas nativas. 
Además, se realizó un análisis cualitativo de 
los estudios con el fin de detectar los vacíos 
existentes en la literatura, lo que permitió 
señalar áreas de oportunidad y posibles 
enfoques para futuras investigaciones 
sobre el tema. 

Foto:  Minedu
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Tendencias y hallazgos sobre estrategias didácticas en la 
comprensión lectora 

Para la presente revisión sistemática, se 
seleccionaron artículos científicos centrados en 
las estrategias didácticas para la enseñanza de la 
comprensión lectora en contextos interculturales 
y multilingües. De un total inicial de 30 artículos 
identificados, se aplicaron criterios de inclusión 
y exclusión, lo que permitió seleccionar 15 
estudios, que aportan una visión relevante y 
actual sobre las metodologías empleadas en 
la educación básica. En cuanto al idioma de 
publicación, 13 artículos fueron escritos en 
español, mientras que 2 corresponden al idioma 
inglés. 

En la sección de la distribución de los artículos 
publicados a lo largo de los años. De los 15 
artículos seleccionados, el año 2022 destaca con 
4 publicaciones, lo que evidencia un notable 
interés en la temática durante ese periodo. Le 
sigue 2020 con 3 artículos, mientras que los años 
2023, 2024 y 2025 registran 2 publicaciones 
cada uno. Por su parte, 2018 y 2021 presentan 
1 artículo en cada año. Esta distribución refleja 
una mayor concentración de investigaciones en 
determinados periodos, especialmente en 2022. 

En cuanto a la publicación de artículos 
por países, se observa que Ecuador lidera 
con 6 publicaciones, seguido de Perú con 
3 artículos. Colombia y España presentan 
una cantidad similar, con 2 artículos 
cada uno, mientras que Cuba e Irán 
registran 1 publicación respectivamente. 
 
La distribución porcentual de artículos por 
países muestra que Ecuador (6) representa 
el 40% del total de publicaciones. Le 
sigue Perú (3) con un 20%, mientras que 
Colombia (2) y España (2) alcanzan cada 
uno el 13.33%. Finalmente, Cuba (1) e Irán 
(1) constituyen el 6.66% respectivamente. 
 
Respecto a los artículos publicados 
según la base de datos, se observa que 
Scielo concentra la mayor cantidad de 
publicaciones con 6 artículos, seguida de 
Dialnet con 5, mientras que ScienceDirect 
y Redalyc presentan 2 artículos cada una. 
 
En la distribución porcentual según la base 
de datos, de los 15 artículos revisados, 

Foto:  Minedu
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Figura 1.  Estrategias didácticas para la enseñanza de la comprensión lectora

Scielo representa el 40% del total, seguida 
de Dialnet con 33.33%, y finalmente Redalyc 
y ScienceDirect, cada una con 13.33%. 
En cuanto a la publicación de artículos según 
el idioma, la mayoría fueron escritos en 
español (13 artículos; 86.67%), mientras que 
solo 2 (13.33%) se publicaron en inglés. Este 
resultado evidencia la preponderancia del 
español como idioma principal de difusión 
de la producción científica en esta área. 
 
Respecto a la distribución de artículos según 
su enfoque metodológico, de los 15 estudios 
analizados, 5 presentan un enfoque mixto 
(33.33%), 5 un enfoque cualitativo (33.33%), 3 
un enfoque cuantitativo (20%), y 2 no mencionan 

su enfoque metodológico (13.33%). 
Finalmente, los hallazgos de los artículos 
según el tema de investigación destacan 
la efectividad de diversos enfoques 
pedagógicos, como el uso de narraciones 
locales, fábulas y recursos digitales 
innovadores (por ejemplo, podcasts y blogs), 
los cuales han mejorado la comprensión 
lectora y fomentado la integración cultural 
de los estudiantes. Asimismo, se resalta 
la importancia de la enseñanza bilingüe, 
particularmente en lenguas indígenas como 
el quechua, que ha demostrado fortalecer 
la capacidad de los estudiantes para 
comprender y producir textos en distintos 
idioma.
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Impacto, limitaciones y proyecciones de las estrategias 
didácticas interculturales 

En la presente sección, se analiza el impacto 
de las estrategias didácticas interculturales 
en la mejora de la comprensión lectora en 
estudiantes de lenguas nativas. La revisión de 
los estudios seleccionados permite identificar 
patrones clave en la aplicación de estrategias 
didácticas que integran elementos culturales y 
lingüísticos locales. A partir de los hallazgos 
obtenidos, se discute sobre la efectividad de 
estas estrategias en contextos específicos, y 
se señala tanto las fortalezas como las áreas 
de oportunidad para la implementación de 
metodologías interculturales en diversas 
realidades educativas.
 
En primer lugar, en el análisis de las estrategias 
didácticas, se destaca la efectividad de 
integrar los recursos culturales y locales. 
En Perú, por ejemplo, el estudio de López y 
López (2020) muestra que el uso de cuentos 
en lengua shipibo ha demostrado ser eficaz 
para mejorar la comprensión lectora de los 
estudiantes, lo cual favorece su conexión con 
el contenido y con su propia identidad cultural. 

Esto concuerda con los hallazgos de Rojas 
et al. (2024) en Ecuador, quienes identifican 
la importancia de las narraciones bilingües 
que combinan las lenguas indígenas con 
el español, y que también han mostrado 
mejorar la comprensión lectora al facilitar 
una mayor identificación de los estudiantes 
con los textos. Además, el estudio realizado 
por Azizi et al. (2022) en Irán resalta la 
efectividad de los podcasts y blogs como 
herramientas para cultivar la comprensión 
lectora en estudiantes de inglés como lengua 
extranjera. 

La integración de recursos culturales 
y locales enriquece significativamente 
el proceso de enseñanza-aprendizaje, 
especialmente en contextos multiculturales 
y multilingües. La utilización de narrativas 
y recursos que están intrínsecamente 
vinculados a la identidad de los estudiantes 
no solo mejora la comprensión lectora, 
sino que también fortalece el vínculo 
emocional y cultural con los contenidos 

•	 Fortalezas de las estrategias interculturales 
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(Rivera y Galdós, 2020). Esta utilización 
de recursos locales es particularmente 
efectiva en el contexto de lenguas indígenas 
y minoritarias, donde el uso de la lengua 
materna en combinación con una lengua 
mayoritaria, como el español, potencia tanto 
la comprensión lectora como el sentido 
de pertenencia cultural de los estudiantes. 

En segundo lugar, si bien la literatura 
sugiere que el uso de la lengua materna 
mejora la comprensión lectora, aún no existe 
consenso sobre las metodologías exactas 
que deben implementarse para integrar 
eficazmente estos recursos. Por ejemplo, 
el estudio de Quichimbo (2020) en Perú 
resalta cómo los docentes interculturales 
bilingües emplean diversas estrategias, 
pero no se profundiza en qué metodologías 
o técnicas didácticas son más eficaces, 
ni en cómo los recursos locales deben 
adaptarse para ser utilizados en diferentes 
niveles educativos (primaria, secundaria, 
superior). Esta falta de especificidad limita 
la aplicabilidad de los hallazgos y su 
implementación en la práctica educativa. 

En esta misma línea, existe una escasa 
investigación sobre la evaluación de la 
eficacia a largo plazo de estas estrategias. 
Aunque estudios como el de Lázaro 
(2025), Núñez (2023) y Cabal et al. (2023) 
proporcionan evidencia de mejoras en la 
comprensión lectora a corto plazo, no hay 
suficiente información sobre cómo el uso 
de recursos culturales y locales impacta 
el rendimiento académico a largo plazo o 
cómo se transfieren estas habilidades a otras 
áreas del aprendizaje. Las investigaciones 
existentes se centran principalmente en la 
efectividad inmediata de las intervenciones, 
pero no analizan los efectos a largo plazo en 
el desarrollo académico de los estudiantes, 
lo cual es fundamental para establecer una 
base sólida para la implementación de 
estas estrategias en políticas educativas. 

•	 Vacíos en la investigación actual 

•	 Retos metodológicos y aplicabilidad 

•	 Efectividad a corto y largo plazo 

Sin embargo, a pesar de los prometedores 
resultados encontrados en los estudios 
revisados, existen vacíos importantes en la 
investigación actual que deben ser abordados 
en futuras investigaciones. Primero, aunque 
el uso de recursos culturales y locales 
ha demostrado ser efectivo en contextos 
específicos, como los de Perú y Ecuador, 
no se cuenta con estudios suficientes que 
exploren cómo estas estrategias se pueden 
aplicar en otros contextos culturales, 
especialmente en países con diversidad 
lingüística, pero con menos recursos para 
implementar tales enfoques. La diversidad 
cultural y lingüística no se encuentra solo 
en comunidades indígenas, sino también 
en otros grupos minoritarios que podrían 
beneficiarse de estas estrategias, pero que aún 
no han sido adecuadamente investigados.

Foto:  Minedu
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La revisión sistemática realizada en 
este estudio confirma que las estrategias 
didácticas que integran elementos culturales 
y lingüísticos locales, como el uso de la 
lengua materna, son esenciales para mejorar 
la comprensión lectora en estudiantes 
de lenguas nativas del nivel primario. 

Los estudios analizados muestran 
que la implementación  de enfoques 
interculturales tiene un impacto positivo en 
el rendimiento académico, especialmente 
cuando los contenidos se vinculan con 
la identidad cultural y lingüística de los 
estudiantes. 

Sin embargo, a pesar de los resultados 
positivos en contextos como el de Perú 
y Ecuador, aún existen vacíos en la 
literatura que limitan la generalización 
de estos enfoques a otros contextos. 
Además, no se ha alcanzado consenso 
sobre las metodologías exactas que 
deben aplicarse, lo que representa un 
área clave para futuras investigaciones. 

Las estrategias didácticas interculturales 
demuestran ser efectivas para mejorar la 
comprensión lectora en contextos bilingües, 
es necesario seguir investigando cómo 
adaptar estas metodologías a contextos 
educativos diversos, especialmente en 
aquellos con recursos limitados. Este 
esfuerzo puede contribuir a construir una 
educación más inclusiva y respetuosa de 
las culturas locales.  

Hacia una educación inclusiva y culturalmente pertinente 

Foto:  Minedu

Foto:  Minedu
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